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牲畜销售合同范本1甲方：乙方：由于经营的需要，甲乙双方经友好协商，甲方同意将__________________宾馆转让乙方经营，达成协议如下：一、甲方将__________________宾馆整体转让乙方经营。二、甲乙双方约定，该转让费共...
牲畜销售合同范本1
甲方：
乙方：
由于经营的需要，甲乙双方经友好协商，甲方同意将__________________宾馆转让乙方经营，达成协议如下：
一、甲方将__________________宾馆整体转让乙方经营。
二、甲乙双方约定，该转让费共计人民币_______元整，乙方一次性付给甲方_______元整，经营权即由乙方所有。
三、乙方如需变更，甲方负责提供协助。甲方负责协助乙方续签该酒店房屋使用协议。
四、甲方把宾馆现有的的固定资产、低值易耗品全部转让乙方，包括柜台桌椅、空调冰箱、装修、饰品等物品。
五、甲乙双方协议生效后，宾馆转让前的债仅债务由甲方承担。
六、乙方接管宾馆后，所产生的债权债务由乙方负责，甲方不承担任何责任。
七、本协议内容甲乙双方自签订之日起生效。
八、协议生效以后，如因甲方债务问题引发纠纷，对宾馆经营产生影响的，甲方负责赔偿。如因乙方经营产生亏空的，由乙方负责。
甲方：乙方：
签订日期：签订日期：
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转让方（甲方）：
受让方（乙方）：
一、甲方将车主______的______货车，牌号______，发动机号____________，车架号____________转让给乙方，双方达成成交总额为（人币）____________，小写______。
二、甲方应对该车手续及车辆的合法性负责（包括该车在_____年____月___日前所发生的一切交通事故及经济纠纷）。该车自交车之日起（时间_____年____月___日起）所发生的交通事故及违法活动均由乙方负责与甲方无关。
三、该车若须办理过户事宜，过户费由______方承担，过户时双方应主动配合办理转户所需手续及车辆。该车自交车之日起，该车以后所需费用均由乙方负责购买（包括养路费、年审费及保险费）。
四、因双方交易车辆为旧机动车车辆，故双方签定协议时均对（车身及发动机工作状况表示认同）。
五、备注（未尽事宜双方约定处理）：
六、该协议书一式两份，双方签字生效，双方不得违约，不得对成交金额提出异议，不退车及车款。
转让方（甲方）：受让方（乙方）：
_____年____月___日
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甲方(转让方)：
乙方(承转方)：
经甲乙双方协商一致，甲方同意将位于______________产权转让给乙方。具体内容如下：
一、房屋面积以个人申报单位实际面积为准，按统一建房要求，乙方按时交纳建房款，如不按时交款，后果由乙方自行承担。
二、房屋户型、楼层以实际分配方案为主，房屋所有的配套福利，包括停车位、公共设施等，只要是甲方在修建房屋中享有的一切权利，乙方均享有。
三、转让费用为_______万元，在鉴定合同时乙方付_______元定金，在交付建房首付款时，乙方付清转让费及建房首付款，其他建房款按照统一要求分批付清。
四、如果以后涉及房屋产权办理相关手续，甲方积极配合办理，产生的所有费用由乙方承担。
五、在建房过程中，如有房屋贷款，乙方享有按揭贷款的权利。
六、以上房屋转让协议双方自愿签订，如有违约的情况：
①若甲方违约，违约金按转让费的两倍付给乙方；
②若乙方违约，甲方有权拒绝退还转让费。
七、本合同自签字后生效。合同一式两份，甲乙双方各执一份。
甲方(签字)乙方(签字)
_____年____月___日
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THIS AGREEMENT OF LEASE is made on this 16th day of December 20xx by and BETWEEN:-
Ghazala Waheed w/o Abdul Waheed, Adult, R/o House ***-*, DHA, Lahore Cantt, (hereinafter to as the LESSOR of the ONE PART).
And
* ***,R/o China, refereed to as the LESSEE of the OTHER (Expression “LESSOR”
and “LESSEE” wherever the context so permit shall always mean and include their respective heirs, successors legal representative and assignees).
WHEREAS the LESSOR is the lawful owner and in lawful possession of House No,***-*,DHA,
Lahore Cantt, consisting of 4 Bedrooms with bath, D/D,TV; Lounge, Kitchen, Store, Servant, Quarter together with fixtures and fitting (hereinafter collectively called the DEMISED PREMISES).
AND WHEREAS the LESSOR has agreed the lease and the LESSEE has agreed to take on lease the DEMISED PREMISES on the terms and condition as given below:-
This agreement in only valid if LESSEE is renewed and extended for the lease
The LESSOR lets LESSEE takes the DEMISSED PREMISES for a period of 12 months
Commencing from 15th January The Lease is renewable for a further period as may be mutually agreed in writing on expiry of the lease period
The rent of the DEMISED PREMISES shall be USD3,300/-(US dollars Three Thousand and Three hundred Only) per month
The LESSOR hereby acknowledges receipt of the sum of ,800/-(US dollars Nineteen Thousand and eight Hundred Only) per
It is hereby agreed between the parties that the LESSEE shall pay the aforesaid monthly rent
3,300/-(US dollars Three Thousand and Three hundred Only) as the monthly rental advance by 20th of each calendar month for which if is due after completion of advance rent period ending on 15th July
That the LESSOR hereby acknowledges receipt of the sum of ,000/-(Rupees Sixty Thousand Only) from the LESSEE as FIXED EDPOSIT SECURITY which shall be refunded to the LESSEE on giving back the vacant possession of the DEMISED PREMISES after deduction of damages/shortages outstanding bills for Electricity, Water, Gas and Telephone charges etc, against the DEMISED
THE LESSEE HERBY CONVENANTS WITH LESSOR AS FOLLOWING:
To pay to the LESSOR the rent hereby reserved in the manner before
That the LESSEE shall not at any time during the terms, without the consent in writing of the LESSOR, pull down, damages or make any structure alterations to the DEMISED PREMESES provided always, the LESSEE shall have go write install any fixtures and fittings excluding air-conditioners in the DEMISED PREMESES, to detach and repossess the same subject to the restoration of the DEMISED PREMESES to their original state at his cost (reasonable wear and tear excepted) on the expiry of this lease or any renewal
To use the DEMISES PREMISES for residen
tial purpose and would not be used for a commercial purpose the DEMISES PREMISE would not be used occupied by ****
And
Not to sublet the whole or any part of the
To pay regularly the bills for Electricity, Gas, Water and Telephone charges in respect of the DEMISED A copy of all the paid utility bill be forwarded to the LESSOR every three month In case of disconnection of any facility due to non-payment, LESSEE will be responsible to get them restored and pay the All dues must be cleared before the expiry of the
The LESSEE shall keep and maintain the said premises in good and tenantable conditions during the tenure of the
THE LESSOR HEREBY CONVENANTS WITH THE LESSEE AS FOLLOWING:-
To pay all existing and future rate, taxes assessments and other charges of a public nature whether impose by the Municipality, Government or any other authority in respect of DEMISED
Not to erect or set up a building or structure on the DEMISES PREMISES nor to add to any existing building or structure during the period of lease or any renewal without the written consent of the
IT IS HEREBY DECLEAR AND MUTURALLY AGREED BETWEEN THE LESSOR AND LESSEE ANS FOLLWING:=
The LESSEE and the LESSOR shall have the right and option to terminate this Lease at any time only after the expiry of the lease period , 24 months, provided they give ONE (1) month notice in advance to either of the
The meter reading of various utilities are as given below:-
UTILITY METER NUMBER TODAY’S READING
a) ELECRICITY ———————— ————————
b) GAS ———————— ————————
c) TELEPHONE ———————— ————————
——英文版的银行借款合同范本 (菁华1篇)
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一、出租人： （“甲方”）landlord： （part a ）
二、承租人： （“乙方”）tenant： （part b ）
三、租赁范围及用途：tenancy：
甲方同意将其所有的位于_________________________________________的房屋在良好及可租赁的状态下租给乙方为居住使用。party a hereby agrees to lease its property located at ___________________________________in good and tenantable condition to party b for residential
乙方应将出租房屋用作住宅用房。the leased property shall be used by part b for residential
四、租赁期：term of tenancy：
租赁期为_____年，自 年 月____日起至_______年____月____日止。the tenancy shall be for a term of years,commencing on ______________and expiring on
租赁期满，如乙方不再根据此条款续约，甲方有权收回全部出租房屋，乙方应如期交换出租房屋予甲方。乙方如要求续租，须在本合同期满三个月前向甲方提出书面申请，再由双方另行续租事宜。on expiry of the tenancy, if party b has not exercised its option to renew this agreement in accordance with this clause,party a has the right to repossess the entire leased property,and party b shall deliver the leased property to the party a provided always that party b shall have the option to renew this agreement upon giving prior written novice to party a of its intention to do so that least three(3) months before the expiration of this
五、租金：rent
双方谈定的租金为每月____________________人民币，租金包括除水、电、液化气、电话费以外的一切管理费。the rent for the leased property as agreed to by both parties is rmb___________yuan per month, which rent includes all management
支付甲方壹个月的租金，应在每个月的第十天以前支付给甲方。party b pay the rental fee before the tenth day of every calendar one
所有保证金、租金等费用均以人民币通过银行汇入甲方所提供的以下银行账户及户名：账号：____________________户名：______________开户行：____________________all payments of security deposit,rent fee,etc heteunder shall be made be made by bank transfer rmb to party a\'s following no:________________________,user name:_____________bank:___ ________ __
六、保证金：security deposit:
为确保出租房屋及其设施之安全并完好及租赁期内相关费用之如期结算，乙方同意于签订合同10天内支付给甲方贰个月租金的租赁押金计__________________人民币作为乙方确保合同履行之保证金。乙方搬入后十天内付壹个与租金计______________人民币。to ensure the protection and good condition of the leased property and the related facilities as well as the prompt payment and settlement of all related charges during the term of tenancy,party b agrees to pay to party a with 10 days when the execution of this agreement a security for party b’s obligations when party b move in,party b pay one month’s rental in the amount of___________with 除合同另有约定之外，甲方应于租赁期满或此合同提前终止之期且乙方透空、点清并付清所有应付费用后，当天将保证金全额无息退还乙方，如保证金以人民币支付，届时也应以人民币形式退还。unless otherwise provided in this agreement, party a shall return to party b the entire security deposit without interest thereon upon expiration or soonder detemination of this agreement provide that party b has vzcated the leased property and settled all related if this security deposit was paid in rmb,it shall be returned to party b in the form of
七、其他费用：other charges:
乙方应承担租赁期内实际使用而产生的水、电、液化气费、电话费并按单自行如期交纳所属管理公司或有关机构。during the term of tenancy,party b is responsible for paying the charges in relation to water, electricity, gas,telephone charges on the basis of the amount of such utilities party b such charges shall be paid when due according to the invoice therefore received by party b from the management company or relevant authority every
八、甲方的责任：party a’s obligations:
甲方须按时将出租房屋及其家私家具用品与其设施以良好状态交付乙方使用。party a shall deliver on schedule to party bvacant possession of the leased property including the furniture,furnishing and appliances and the related facilities for party b’s use(furniture,furnishing and appliances to be detailed in )
租赁期内甲方不得收回出租房屋（除非本合同另有规定），甲方保证乙方可不受干扰的享用该物业。party a shall not repossess the leased property during the term of party a disturb of interfere with party b’s quiet enjoyment of the leased
在乙方遵守本合同的条款及支付租金的前提下，乙方有权于租赁期内拒绝甲方或其他人骚扰而安静享用出租房屋。proviede that party b pays the rent and performs and observes party b’s terms and conditions in accordavce with this agreement, party b shall be entitled to hold and enjoy the leased property throughout the term of this tenancy without any interruption by party a or any other
租赁期内出租房屋的结构，进出物业的排水、上下管道、电路等处于良好使用状态。party a agrees to repair and maintain the structure,drains, pipes and cables, in to or from the leased property at all times in good and tenable repair during the term of this
九、乙方的责任：party b’s obligations:
乙方应按合同的规定，按时支付租金，保证金及其他各项应付费用。party b shall promptly pay all rent ,security deposit and other charges payable by it in accordance with the terms of this 乙方应爱护使用出租房屋，如因乙方的过失或过错致使房屋设施及屋内用具和饰品受到损坏（正常损耗除外），乙方应负赔偿责任。paryt b shall treat the leased property with if as a result of party b’s negligence or misconduct, the leased property and the related facilities and accessorties suffer any damage(fair wear and tear excepted ),party b shall be responsible for compensating party a for such
乙方应按本合同的约定合法使用出租房屋，不得擅自改变使用性质，不应存放^v^法律下所禁止的危险物品，如因此发生损害，乙方应承担全部责任。party b shall use the leased property legally as agreed in this agreement and may not change such use on its own…party b shall not store any dangerous items which are prohibited by the laws in the people’s republic of china in the leased property and shall be fully responsible for any admages of losses as result
未经甲方事先书面同意，乙方不得将出租房屋转租或租给其他的第三者。without party a’s prior written consent ,party b may not assign the tenancy or sublet the leased property to a third
十、违约处理：breach of agreement :
甲、乙任何一方如未按本合同的条款履行，构成违约，应承担相应的违约责任。双方同意违约方应赔偿守约方之直接损失人民币____________元。if either party a or party b fails to perform its obligations hereunder ,it shall constitute a breach of this agreement and the defaulting party shall be liable for the liabilities resulting from such the parties agree that the party in breach shall pay the other party compensation ____________________for the direct loss and damage suffered by the other party as result of such breach .
乙方有下列行为之一的，甲方有权终止本合同，收回出租房屋，并且保证金不予返还；party a shall have the right to terminage this agreement ,repossess the leased property and forfeit the security deposit if party b commits one of the 未得甲方书面书面同意，将出租房屋擅自转租；sublets the leased property without party a’s written consent;未得甲方同意将出租房擅自拆改结构或改变用途的：alters the structure of the leased property or uses the leased property other than for the purpose started herein without party a’s consent;无故拖欠租金超过三天（除双方就本合同存在争议除外）。fails to pay rent without any reason for more than thirty (30)days after the due date except where there is a dis* in respect of this
十一、适用法律：applicable law:
本合同的成立，其有效性、结实、签署和解决与其他有关的一切纠纷均应受*法律的管辖并依据*法律解释。the formation of this agreement ,its validity,interpretation,executiong and settlement of any dis*s arising hereunder shall be governed by and construed in accordance with the laws of the people’s republic of 十二、争议的解决：dis* resolution:
凡因执行本合同所产生的或与本合同有关的一切争议，双方应通过友好协商解决；协商不成，应提交*国际经济贸易仲裁委员会，按其仲裁规则和^v^仲裁法进行仲裁。仲裁解决是终局的，对双方都有约束力。in the case of dis*s arising over this agreement of any * related hereto ,the parties shall negotiate in good faith to resolve such such negotiation fails, the parties shall submit the dis* to arbitration by the china international economic and trade arbitration commission in accordance with its arbitration rules and the arbitration law of the people’s republic of decision of the arbitration body is final and shall be binding on the parties
十三、其他 本合同如有未尽事宜，由甲、乙双方洽谈解决。if this agreement it unclear with respect to certain *, the two parties shall discuss to resolve such
本合同由中、英文写成，两种文本具有同等效力。this agreement is written both in the chinese and english versions shall be equally
本合同经双方签字后立即生效，未经双方同意，不得任意终止或修改，本合同另有约定除外，本合同一式二份，甲、乙双方各执一份。this agreement shall become effective upon the signing thereof by the parties hereto an registration with the relevant and except as provided in this agreement ,this agreement may not bye terminated or amended without the consent of both are two(2) originals of this agreement ,one for party a,one for party
本合同于__________年 月_____日签订。this agreement was signed in __________________on ________________
甲方： 乙方：partya: partyb:
盖章： 盖章：seal: seal:
地址： 地址：address: address:
电话： 电话：telephone number: telephone number:
传真： 传真：fax number: fax number:
——英文版劳动合同范本 (菁华1篇)
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转让方(甲方)：_______，身份证号码：______________。
顶让方(乙方)：_______，身份证号码：______________。
甲、乙两方经友好协商，就店铺转让事宜达成以下协议：
一、丙方同意甲方将自己位于_______，_______号的店铺(原为：_______)转让给乙方使用，建筑面积为平方米；并保证乙方同等享有甲方在原有房屋租赁合同中所享有的权利与义务。
二、乙方于_____年____月___日支付甲方订金人民币_______元，(大写_______)，甲方于处理完货物后将店铺交给乙方。如果由于甲方原因导致转让中止，甲方同样承担违约责任，并向乙方支付转让费的10%作为违约金
三、店铺转让给乙方后，乙方同意代替甲方向丙方履行原有店铺租赁合同中所规定的条款。
四、转让后店铺的挂衣杆_______个，衣架_______个，裤架_______个，模特_______个，桌子_______个，凳子_______个，玻璃块全部_______元归乙方所有。
五、甲方在店铺交给乙方时，乙方向甲方支付转让费共计人民币_______元，(大写：)，上述费用已包括第三条所述的装修、装饰、设备及其他相关费用，此外甲方不得再向乙方索取任何其他费用。
六、甲方应该协助乙方办理该店铺的工商营业执照、卫生许可证等相关证件的过户手续，但相关费用由乙方负责。
七、本合同一式两份，双方各执一份，自双方签字之日起生效。
甲方签字：乙方签字：
_____年____月___日
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甲方：
乙方：
>一、养殖场的地址、牲畜数量及价格
为发展致富，搞活经济，本着双方互利的原则，经双方协商同意，甲方愿将________________________养殖场及养殖的猪、牛转让给乙方养殖发展。
1、猪场及猪总价为：_________________________
2、猪场每年出租费为_______元整（_____元），注：所用场地、猪栏、牛栏等。
3、猪、的数量：母猪_____头，小猪仔_____头，公猪_____头，肉猪_____头。
4、租期为：_____年整，即从_____年____月___日至_____年____月___日止。
>二、付款方式：
1、开始进场，应付人民币______________________________元整（农历_____年____月___日）
2、到农历_____年____月___日应付款给甲方_______元整。
3、到农历_____年____月___日付款给甲方：_______元整。
4、其余款在_____年年底一次性付给甲方。
>三、甲方义务
1、乙方在租用期间，甲方应保证水电通畅！水电费由乙方承担。
2、乙方在租用期间猪场所需排污甲方需负责保证
>四、以上协议双方各执一份，受法律保护，双方签字生效。
甲方签字：乙方签字：
_____年____月___日
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甲方：
乙方：
一、经甲乙双方商定，甲方将_______县_______乡半坡村东亩土地所种果园转让给乙方。该地块位于_______至_______东，东至半坡村六组地界，西至_______线，南至半坡村三组地界，北至半坡村六组地界。
二、乙方在合同签定之日，一次性付给甲方转让_______万元整（_______万元）
三、甲方将协议原件交乙方。
四、公司和半坡村委会所签协议的义务，享有原协议的一切权力。
五、本着友好协商精神签订此协议，未尽事宜，另行协商。
六、本协议自签字之日生效。附兴园公司和_______乡半坡村村委会协议。
七、本协议一式肆份，甲乙双方各贰份。
甲方：乙方：
_____年____月___日
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卖方(甲方)_______________________
买方(乙方)_______________________
依照《^v^民法典》及其他有关法律法规的规定，经双方协商一致，订立本合同。
第一条标的
种畜禽生产经营许可证编号：__________________，种禽名称：________，品种：________，养殖地：_______，日龄：________。
第二条数量、计量单位
数量：____________，计量单位：_____________。
第三条质量标准
1、种用标准：___________________________________。
2、甲方应提供引种证明和由县级以上动物卫生监督部门出具的动物检疫合格证。
3、_____________________________________________。
第四条对疫病的控制要求
1、已在_______日龄注射______________________疫苗。
已在_______日龄注射______________________疫苗。
2、_____________________________________________。
第五条价款(人民币，下同)
单价：_________，总金额(大写)：___________(小写：___________)。
第六条价款支付
按下列第__________项支付价款。
1、即时结清。
2、乙方应于种禽交付之日起_________日内付清。
3、合同签订后，乙方支付甲方定金_________元;种禽交付后_________日内付清价款，定金抵作价款或返还。
4、____________________________________________。
第七条交货时间、地点、方式
1、交货时间：_________年________月________日。
2、交货地点：_______________________________。
3、交货方式：以下列第_______方式交货。
(1)由甲方送货到___________________________________。
(2)由乙方自行到________________________________提货。
(3)其他：_______________________________________。
4、运费承担：____________________________________。
第八条验收
1、以下列第________项方式验收。
(1)交货时在交货地验收：由乙方抽检________%种禽，并开具验收单据。
(2)_________________________________________。
2、途损约定：________________________________。
3、__________________________________________。
第九条提出异议的时间和方式
1、乙方在验收中，如果发现种禽的品种、数量、质量、日龄不符合本合同约定的，应在________天内向甲方提出异议。
2、甲方在接到乙方异议后，应在_______天内负责处理。
3、____________________________________________。
第十条违约责任
1、甲方交付的种禽品种、日龄、质量不符合合同约定的，乙方有权要求甲方继续履行，并承担因此造成的损失。
2、甲方逾期交货，按逾期交付种禽价款的每日_______%向乙方支付违约金;逾期超过_______天，致使乙方不能实现合同目的的，乙方可解除合同。
3、乙方未按合同约定期限支付价款的，按逾期支付部分价款每日_______%支付违约金。
4、其他违约责任：_________________________________。
第十一条其他约定事项。
______
第十二条合同争议解决方式
本合同在履行过程中发生的争议，由双方当事人协商解决，或按下列第________种方式解决。
1、提交上海仲裁委员会仲裁。
2、依法向人民法院起诉。
第十三条本合同正本一式_______份，双方各执______份。
甲方：___________乙方：___________
住所：___________住所：___________
法定代表人(负责人)：___________法定代表人(负责人)：___________
委托代理人：___________委托代理人：___________
银行帐号：___________银行帐号：___________
联系方式：___________联系方式：___________
______年______月______日______年______月______日
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甲方：__________________
乙方：__________________
经甲乙双方本着平等、自愿、诚实守信的原则，按照_合同法，就养殖场转让事宜达成如下协议：
1、该养殖场位于______，面积______平方米，（折______亩）东靠______西临______南靠______北靠______。
2、养殖场内有羊棚______幢，房屋______间，饮水池______立方米及其它附属设备。
3、该养殖场的转让价格______元/亩（包括场地征地费、羊棚建造费，水电路管线的费用及场内其它设备的费用）转让总价为人民币______元。（大写：______）
4、由乙方一次性付清所有款项。
5、该项目由乙方独立运作，自负盈亏，甲方愿意帮助乙方解决有关惠农政策的协调。
6、由于政策及时间的限制，该养殖场的土地使用证未颁发，以后政府确立土地使用权时，甲方无条件配合乙方完善该养殖场的土地手续。
7、在乙方付清所有款项时，甲方在此之前的债权债务与乙方无关。如有债权债务导致乙方无法使用所造成的所有经济损失由甲方全部承担。
8、甲乙双方自签订之日起不得违约，如一方违约，违约方应付于对方总价50%的违约金。
9、未尽事宜由双方协商解决。如解决未达成协议，提交______县人民法院裁决。
10、本合同自签订之日起生效，一式三份，甲乙双方各执一份，证明人一份。
甲方：__________________乙方：__________________证明人：________________
______年______月______日______年______月______日______年______月______日
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： (以下简称甲方)
需方： (以下简称乙方)
一、 产品名称、数量、单价及合计注：电脑(带9针c口、2口)、20g___以上操作系统、ee数据库均由需方提供。
二、付款方式：合同签定后，需方首付工程总价款定金给，货到需方工地付至工程总价的70%，安装调试验收完毕后付至工程总价的95%，余款5%作为维修保证金满________年后付清。
三、 交货地点及日期：收到需方定金后 35 天内在需方酒店工地交货;智能卡需方确定样稿 25 天内交货。
四、 费用负担：汽车运输，运费及保险费均由负担。
五、 交货要求：按提供样锁为标准。用户及时提供门厚数字。门锁的左右开门数由到现场确认。
六、 包装要求：标准原包装，每把锁独立包装，六把锁一纸箱包装，门锁出场不含电池。
七、质量要求：所供应的电子门锁及配套产品均按国家质量标准、技术要求(生产)供应;如因所供的电子门锁及配套产品质量标准、技术要求等问题给甲方造成损失均由乙方负责。
八、工程安装和培训服务及期限：由进行门锁工程安装(只提供木质门的开孔安装，如门锁安装处有金属物须需方安装)及调试培训，智能取电开关由需方自行安装。需方需配合安排好人员培训，以便全面培训。
九、 验收标准及方式：以100%的开门率为验收合格标准。安装完三天内开始验收，如需方三天内未进行验收，视为验收合格。
十、需方职责：由于智能卡门锁是高科技的精密电子产品，在安装调试期间及交付需方使用以后，需方不得进行带大量粉尘的施工作业，这将会造成电子部分故障并影响锁具的使用寿命，同时，需方在进行粉刷、油漆等项作业时，应对锁具表面进行保护，如有疏忽，将会腐蚀或污染锁具表面。需方在施工期间应加强人员管理，不得将带腐蚀性、胶性的物质及污染物、异物等塞入门锁，这将会对门锁造成破坏，如出现以上情况造成损失，不负责任。
一、 维护：
1、________年内由和公司全部保修。从安装完毕双方验收合格之日算起，________年内锁的电气和锁的机械传动部位出现品质问题，均属于全免保修。如有人为因素造成损坏的均不属于保修范围，但只收取成本费进行维修。
2、________年后的维修只收成本费。
二、 货款支付方式：汇款或现金。
三、 违约责任：
1、按新版民法典执行。
2、任何一方违约后所造成的一切经济后果，按民法典由违约方负责。
3、未按本合同第三条规定的日期交货的，每延期____日应按总货价的万分之五向需方支付延期交货的违约金;如果情节严重，为保证工程进度和质量，需方在通知后有权单方面终止、解除合同，另选厂家。
4、需方未按本合同第二条规定的日期按期付款的，每延期____日应按总货价的万分之五向支付延期交货的违约金。
5、双方对此合同均负有保密责任，如有泄漏造成对方损失，由泄漏方加倍赔偿对方。
四、 争议的解决：可由双方友好协商解决，协商不成可向项目当地人民法院提出诉讼。
五、 本合同一式肆份，双方各执两份，经双方签字后正式生效。传真件同具法律效力。
甲方(公章)：_________乙方(公章)：_________
法定代表人(签字)：_________法定代表人(签字)：_________
________年____月____日________年____月____日
门锁购销合同范本精选
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Labour?Contract
Employer:
Legal Representative:
Address:
Employee:
Name:
Gender:male
Address:
Card
This Contract is signed on a mutuality voluntary basis by and between the following Employer and Employee in accordance with the Labour Law of People’s Republic of \\^v^
of the Contract:
The term of this contract is for one year and shall commence on_____,_____, and shall continue until _____,_____,unless earlier terminated pursuant to this The Employee shall undergo a probationary period of three
Description:
The Employer agrees to employ (name)as ________(job title) in ________Department, located in________(office location and city).
Remuneration of Labour
salary of the Employee shall bemonthly paid by the Employer in accordance with applicable laws and regulations of It shall be paid by legal tender and not less than the standard minimum salary in
The salary of the Employee is RMB$______ per month in the probationary period and RMB$ _____ after the probationary
If the delay or default of salary takes place,the Employer shall pay the economic compensation except the salary itself in accordance with the relevant laws and
Hours & Rest & Vocation
normal working hours of the Employee shall be eight hours each day, excluding meals and rest for an average of five days per week, for an average of forty hours per
Employee is entitled to all legal holidays and other paid leaves of absence in accordance with the laws and regulations of the PRC and the company ’s work
The Employer may extend working hours due to the requirements of its production or business after consultation with the trade union and the Employee ,but the extended working hour for a day shall generally not exceed one hour; If such extension is called for due to special reasons, the
extended hours shall not exceed three hours a , the total extension in a month shall not exceed thirty-six
Security & Welfare
Employer will pay for all mandatory social security programs such pension insurance, unemployment insurance, medical insurance of the Employee according to the relevant government and city
the period of the Contract, the Employee’s welfare shall be implemented accordance with the laws?and relevant regulations of
Protection & Working Conditions
Employer should provide the Employee with occupational safety and health conditions conforming to the provisions of the State and necessary articles of labor protection to guarantee the safety and health during the working
Employer should provide the Employee with safety education and technique training; The Employee to be engaged in specialized operations should receive specialized training and acquire qualifications for such special
The Employee should strictly abide by the rules of safe operation in the process of their
Discipline
Employer may draft bylaws and labour disciplines of the Company, According to which, the
Employer shall have the right to give rewards or take disciplinary actions to the Employee;
Employee shall com* with the management directions of the Employer and obey the bylaws and labour disciplines of the
Employee shall undertake the obligation to keep and not to disclose the trade secret for the
Employer during the period of this Contract; This obligation of confidentiality shall survive the
termination of this Contract for a period of two (2)
, Modification, Renew and Discharge of the Contract
The relevant clauses of the Contract may be modified by the parties:
specific clause is required to be modified by the parties through
consultation;
to the force majeure, the Contract can not be executed;
relevant laws and regulations have been modified or abolished by the time of signing the
Contract may be automatically terminated:
i) This Contract is not renewed at the expiration of this Contract;
ii) The Employer is legally announced to be bankruptcy, dismissed, or canceled;
iii)The death of the Employee occurs;
iv) The force majeure takes place;
v)The conditions of termination agreed in the Contract by the parties
Contract may be renewed at the expiration through consultation by the parties with the fulfillment of the procedure within 15 days to the expiration;
The Contract may be discharged through consultation by the parties;
Contract may be discharged by the Employer with immediate effect and the Employee will not be compensated:
Employee does not meet the job requirements during the probationaryperiod;
Employee seriously violates disciplines or bylaws of the Employer;
Employee seriously neglects his duty, engages in malpractice for selfish ends and brings
significant loss to the Employer;
Employee is being punished by physical labour for its misfeasance
Employee is being charged with criminal offences:
Contract may be terminated by the Employer by giving notice in written form 30(thirty) days in advance:
Employee fails ill or is injured to (other than due to work) and after completion of medical
treatment, is not able to perform his previous function or any other function the Employer assigns to him;
Employee does not show satisfactory performance and after training and adjusting measures is still not able to perform satisfactorily;
circumstances have materially changed from the date this Contract was signed to the extent that it is impossible to execute the Contract provided, however,that the parties cannot reach an agreement to amend the contract to reflect the changed
Employer is being consolidated in the legal consolidation period on the brink of bankruptcy or the situation of business is seriously in trouble, under such condition, it is required to reduce the
(in legal procedure)
Employee shall not be dismissed :
The Contract has neither expired nor conformed to ,,,;
Employee is ill with occupational disease or injured due to work and has been authenticated fully or partly disabled by the Labour Authentication Commission in Baodi County,
The Employee is ill or injured (other than due to work) and is within the period of medical leave provided for by applicable PRC law and regulations and Company policy;
Employee is woman who is pregnant, on maternity leave, or nursing a baby under one year of age; or
applicable PRC laws and regulations otherwise prohibit the termination of this
Contract may be dicharged by the Employee by giving notice in written form 30(thirty) days in However, the Employee may inform the Employer to discharge the Contract at random under the following occasions:
Employee is still in the probationary period;
Employer force the Employee to work by violence, duress or illegal restriction to physical
freedom;
The Employer does not pay the remuneration of the Employee accordance with the relevant clause in the Contract;
Employer violates the relevant regulations of State or Tianjin for its terrible safe and health
condition, which is harmful to the Employee’s
Contract can not be terminated by the Employee before the expiration if not conforming to , ,
The Employer shall pay the economic compensation to the Employer if the Contract is terminated conforming to ,, Additional fee for medical allowance should be paid to the Employee if the Contract is terminated conforming to
Liabilities
Due to either party’s fault, if breaching the Contract, that party shall undertake the breach
liability according to the extent to the performance of the Contract; if the parties both breach the Contract,they shall undertake its separate liability according to the concrete
Due to either party’s fault, if breaching the Contract to damage the other The damage should be compensated by the faulty party accordance with the relevant laws and regulations of
to the force majeure, causing the non-performance or the damages to either party, the other party may not undertake the breach liability;
Employee wants to resign and has received training provided by the Employer, the Employee shall compensate for the training The method of compensation should be fixed according to the relevant company regulations as follows:
The Employee shall compensate RMB_______ within___year(s) in the Company if the Contract is terminated by the Employee at his cause;
The Employee shall compensate RMB_______ within___year(s) in the Company if the Contract is terminated by the Employee at his cause;
The Employee shall compensate RMB_______ within___year(s) in the Company if the Contract is terminated by the Employee at his cause;
Dis*s
Where a labor dis* between the parties takes place during the performance of this Contract, the
parties concerned may seek for a settlement through consultation; or either party may ap* to the labor dis* mediation commi* of their unit for mediation; if the mediation fails and one of the parties requests for arbitration, that party may ap* to the labor dis* arbitration commi* for Either party may also directly ap* to the labor dis* arbitration commi* for arbitration within 60 days starting from the date of the occurrence of a labor If one of the parties is not satisfied with the adjudication of arbitration, the party may bring the case to a people’s court within 15 days of the date of receiving the ruling of arbitration
verification of this Contract shall be made in Baodi Labour Bureau, Tianjin within 30 days after being signed by the
Employer: (official stamp)???????????Employee:
Representative :
Address:??????????????????Address:
Date: July ,20xx
It’s verified herein that the Contract conforms to the relevant laws and regulations through examination and
Authority;
Clerk:
——银行借款合同英文版 (菁华1篇)
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借款人：
贷款人：
抵押人：
保证人：
出质人：
为明确各方权利和义务，根据《民法典》、《贷款通则》和其他有关法律、法规，订立本合同。
借贷条款
第一条借款金额。见
第二条借款用途。见
第三条借款期限。
借据或贷款凭证是本合同不可分割的组成部分。借款的实际放款日和还款日以借款
人、贷款人双方办理的借据或凭证上所记载的日期为准。除日期外，借据或凭证其他记载事项
如与本合同不一致的，以本合同为准。
第四条借款划付。在借款人办妥借款手续后5个营业日内将全部款项划至借款人指定的账户，划付次数、时间、金额见。
第五条,
第五条借款利率和计息。
借款利率。本合同项下借款利率根据国家有关规定，确定利率见—36—.5。遇利率调整时，借款期限在1年(含)以下的，执行合同利率，不分段计息;借款期限在1年以上的，实行分段计息，从利率调整的次年1月1日开始，按相应利率的档次执行新的利率;如借款人未按约定时间归还借款本息或未按合同约定用途使用借款，贷款人将按国家规定对借款人计收罚息，罚息率见。
——房屋租赁合同英文版 (菁华1篇)
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甲方（卖方）：
乙方（买方）：
甲乙双方经平等协商，自愿达成买卖车辆协议，具体内容如下：
1、甲方将自己的一辆色_______牌汽车卖给乙方。车牌号为_______，发动机号为_______，车架号为_______。
2、卖车总价款为_______元，乙方已经于签订本协议之时一次性给付甲方。
3、甲方已经于本协议签订之时将本协议汽车和与汽车有关的所有手续、材料交付给乙方。乙方已经对车况、外观、内饰及手续认可。
4、本协议汽车是分期付款车，签订本协议以后的贷款和汽车的各项费用全部由乙方承担。
5、本协议汽车能办理过户时，甲方必须配合办理过户手续，过户费用由乙方承担。
6、汽车交付给乙方以前，车辆所发生的一切交通违法问题由甲方承担。交付以后的.车辆一切交通违法问题由乙方承担。
7、汽车办理过户手续以前，乙方必须给汽车上全险。除上保险以外，甲方对乙方使用汽车不做任何干涉。
8、本协议签订后，任何单方不能变更和解除。任何一方违约，赔偿另一方的一切
本文档由028GTXX.CN范文网提供，海量范文请访问 https://www.028gtxx.cn
